Der ungliickliche Gliickliche Drache

Der Mann aus Bikini und seine Gefihrten sind bereits in dic Legende
eingegangen, in eine Legende, die diesmal leider nicht durch die Glut
der Fantasie, sondern durch die Glut der Waffen — der Atom-Was-
serstoffbomben — entfacht worden war, und die ihren Weg in die
Geschichte von eben dicsem kleinen mikronesischen Atoll aus antrat
— Bikini.

Von hier aus verbreitete sich eine neue Krankheit, die ein fiir allemal
mit dem Namen »Bikini« verbunden sein wird, selbst wenn vicle oft
nicht einmal wissen, wo dieses Inselchen liegt. Und weil mich alles
interessiert. was mit Mikronesien und seinen Atollen zusammenhingt,
habe ich in meinem Reisetagebuch auch die Geschichte dieser Krank-
heit und dus Schicksal ihrer ersten Opfer niedergeschriecben. Eine
Geschichte, die mich ganz besonders fesselte und mich nie wieder
loslaft.

Der erste Held in diesem Geschehen trug dabei wirklich cinen
Namen, wie sie in den ostasiatischen Miirchen oft vorkommen ~ der
Gliickliche Drache, japanisch » Fukuryu Maru«. »Fukuryu Maru«heifit
auch ein Schiff, einer dieser unziihligen kleinen Trawler, die auf der
Jagd nach Thunfischen ihre Furchen durch die Wasser der Siidsee
ziehen.

Ich kannte diese Schiffe bereits von Polynesien her, von Pago-Pago
und Samoa Tutuila, einem Hauptstiitzpunkt japanischer Fischer mit
einer grofen Konservenfabrik. Der Gliickliche Drache war jedoch
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direkt in Japan beheimatet, in dem nicht sehr.grolen Fischereihafen
Yaizu auf der Insel Honshu. Von Yaizu aus hatte er sich auch auf seine
denkwiirdige Fahrt begeben, durch dic er in die mikronesische Ge-
schichte eingehen sollte.

Der Gliickliche Drache hatte diesmal die Anker am 22. Januar 1954
gelichtet. Das Kommando iiber die zweiundzwanzig Méanner der
Besatzung fithrte Kapitin Tausui. Sein Vertreter war der erfahrenc
Fischer Joshio Misaki, Funker das dlteste Besatzungsmitglied Ajkitshi
Kubojama.

Nach einigen Wochen gelangte der Gliickliche Drache in die mikro-
nesischen Gewisser. Als Ziel wihlte Kapitdn Tautsui das Gebiet der
nordlichen Marshall-Inse!n. Sie fischten zuniichst bei Bikar und Utirik,
spiiter beim Atoll Rongerik. Die Zeit verging schnell, dic Minner des
Gliicklichen Drachen arbeiteten von Sonnenaufgang bis -untergang.
Uberall ringsum wimmelte es von Thunfischen. Ansonsten creignete
sich nichts Besonderes.

Dann aber, genau in den frithen Morgenstunden des 1. Mérz nahm
urpldtzlich eine Reihe merkwiirdiger Ereignisse ihren Lauf. Alle
schliefen noch. Auf der Schiffsbriicke hielt nur der Schiffer Shinzo
Suzuki Wache. Gedankenlos schaute er in die tintenschwarze Nacht,
und da saher jahlings ein Wunder! Lange bevor dic Morgendammerung
hiitte eintreten sollen — es war kaum halb vier Uhr —, ging die Sonne
am Horizont auf, nein, besser gesagt, sie brach hervor. Und was fiir
eine Sonne! Orangefarben, ganz fantastisch. Sie wuchs schneller aus
dem mikronesischen Meer herauf als jemals zuvor, als wollte sie das
Himmelsgewolbe durchstoBen.

Doch nach einigen Sekunden bemerkte Suzuki eine noch seltsamere
Sache: Die Sonne ging auf der entgegengesetzten Scite auf! Die Sonne
ging im Westen auf. Das war zuviel. Trotz des Respekts seinem
Vorgesetzten gegeniiber stiirzte der Fischer in die Kapitinskajiite und
wiederholte vor dem schlaftrunkenen Tautsui ohne UnterlaB nur den
einen Satz: »Herr, dic Sonne geht im Westen auf. Die Sonne geht im
Westen aufl«

Der Kapitin glaubte natiirlich dem Fischer nicht. Gleich darauf aber
wollte er seinen Augen nicht trauen. Die Sonne stieg tatséichlich aus
dem Wasser des Meeres auf, und zwar auf der westlichen Seite.

Kurz darauf befand sich die gesamte Besatzung an Deck. Der in-
telligenteste der dreiundzwanzig Minner des Gliicklichen Drachen —
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der Funker Kubojama, der als einziger ein wenig Englisch verstand —
erinnerte sich, da er vor einigen Tagen im Rundfunk gehort hatte, die
Amerikaner bereiteten angeblich Versuche mit neuen, noch »besseren«
Kernwaffen auf den Marshall-Inseln vor, mit Bomben, die noch stérker
als jene waren, die zwei Stidte ihres Landes vernichtet hatten. Und
dic sahen sie nun, wic Kubojama vermutete, mit cigenen Augen.

Kubojama glaubte als einziger daran, die anderen keinesfalls. Der
Kapitan trug wenigstens dic genaue Position des Schiffes in scin
Schiffstagebuch ein. Sie befanden sich in diesem merkwiirdigen
Augenblick in der Position von 11° 53’ ndrdlicher Breite und 166° 35°
Ostlicher Lange. _

Der kluge Kubojama begann zu zihlen. Sieben Minuten, nachdem
sie diese seltsame Sonne entdeckt hatten, vernahmen sie den Abschuf3.
Der Schall, das wuBten alle, breitete sich mit einer Geschwindigkeit
von 330 Metern pro Sekunde aus. Sic waren also, wie Kubojama
errechnete, ganze einhundertundvierzig Kilometer von dem Ort ent-
fernt, an dem die Bombe geziindet worden war.

Welcher Ort aber lag einhundertundvierzig Kilometer — siebenund-
achtzig Seemeilen — in westlicher Richtung? Ein Blick auf die See-
karte geniigte. Irgendein Atoll Bikini. Also war die westliche Sonne
aus der Bikini-Lagune aufgestiegen.

Noch lange schauten die Seeleute wic verzaubert auf diese strah-
lenden Farben. Aber dann horte diese Sonne zu strahlen auf, und nach
nicht ganz zwei Stunden breitete sich eine sonderbare Wolke iiber dem
ganzen Himmel aus. So wie an diesem Tag alle anderen tibernatiirlichen
Phinomene hatten die Minner des Gliicklichen Drachen auch niemals
zuvor eine derartige Wolke gesehen. Die Luft war wie mit Nebel erfiillt.
Als ob cin Blizzard aufzoge — ein Wintergewitter. Dann fielen richtige
Flocken vom Himmel. Schnee? Doch Schnee — und das in Mikro-
nesien! Selten kann eine Vorstellung widersinniger sein. Und den-
noch waren es Flocken, grauwei}, als schneite es in einer grofien
Industriestadt.

Der Rumpf des Gliicklichen Drachen war von dem merkwiirdigen
Schnee bald bis auf das letzte Pltzchen tibersit. Und wieder wollten
die Matrosen ihren Augen nicht trauen. Sie nahmen die Flocken in die
Hand und legten sic wie Hosticn in den Mund. Nein, Schnee war das
nicht. Die Flocken crinnerten an Salz und an Sand. '

An diesem Tag ist aus dem Fischfang fast nichts mehr geworden.
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Sie fingen insgesamt nur sieben Thunfische. Es war sowieso niemand

mit seinen Gedanken bei der Arbeit. :

AuBlerdem stellten sich einige Stunden nach dem merkwiirdigen
Schneefall weitere unerwartete Dinge ein. Die Matrosen des Gliick-
lichen Drachen, die den schlimmsten Taifun iberstanden hatten,
muBten sich, einer nach dem anderen — in dicsem ruhigen Meer, wie
es im Mirz dort ist —, iibergeben! Der Maschinist Jamamoto konnte
kaum sehen, und denen, die noch gesund waren, wurde schlecht, als
ihnen Kubojama anderntags frith die kurzgefaBten Informationen
iibermittelte, die er aus den amerikanischen Nachrichten von der
Midway-Insel aufgefangen hatte. Professor Lewis Strauf}, Direktor der
- Kommission fiir Atomenergie in den USA, teilte mit, daf} tags zuvor

der erste aus der Reihe der geplanten Versuche auf dem Ubungs-

gelande der Marshall-Inseln durchgefiihrt worden war.

Der Gliicklichc Drache horte auf, gliicklich zu sein. Und seine
Besatzung verstand nun, weshalb dic Sonne im Westen aufgegangen
war und was sie auf ihrer Zunge kosteten, als auf ihr Schiff dieser
eigenartige Schnee niederfiel.

Der ungliickliche Gliickliche Drache wandte sich der Heimat zu. So
schnell wie moglich zuriick nach Japan! So schnell wie mdglich nach
Hause! Nach zwanzig Tagen — am 14. Mirz — ging der Gliickliche
Drache in Yaizu vor Anker. Misaki rief im Namen der ganzen Be-
satzung das dortige Krankenhaus an. Und fiigte gleich hinzu: »Wir

.wurden wihrend der Atomexplosion bestrahlt. «

Die junge Sekretirin am anderen Ende der Leitung horte Misakis
Mitteilung ohne Interesse und ohne die geringste Erregung an. Sié sagte
nur: »Hme, und dann fiigte sie noch hinzu: »Es ist Sonnabend, heute
nehmen wir niemanden mehr auf.«

Trotzdem nahm spiiter Dr.Oi die bestrahlten Minner des Gliick-
lichen Drachen im ortlichen Krankenhaus auf. Damit schien alles in
Ordnung zu sein. Sie waren ja eigentlich alle guter Laune. Das einzige,
was Oi in Staunen versetzte — schlieBlich und endlich hatte er janoch
nie die M&glichkeit gehabt, genauso wie kein anderer Arzt auf der Welt,
sich mit der neuen Krankheit zu befassen—, war der sehr dunkle Teint
der Fischer. (Ihr seht aus wie die Neger, wurde ihnen aus Spal beiihrer
Riickkehr gesagt.)

Auf alle Fille befragten dic Manner des Gliicklichen Drachen den
Arzt auch dariiber, was sie mit den gefangenen Thunfischen machen
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sollten. Doch diese waren — laut Meinung des Herrn Doktor — nicht
gefadhrlich. So wurden die radioaktiv verseuchten Fische aus Yaizu per
Flugzeug in viele Orte Japans befordert, unter anderen nach Tokio.

Auch zwei Manner des Gliicklichen Drachen wandten sich nach
Tokio: der Maschinist Jamamoto und der Matrose Masuda. Sie wollten
ihre »dunkle Hautfarbe« loswerden und verlangten auch eine genauere
Untersuchung. SchlieBlich lebten sie in Japan, hatten von Hiroshima
und Nagasaki gehort. Und sie wurden sich bewuBt — offensichtlich
besser als das Gesundheitspersonal ihrer Stadt mitsamt der Sekretirin
des Krankenhauses, da8 die eigénartige Sonne, dic im Westen auf-
gegangen war, auch diesem und jenem Ungliick bringen konnte, der
mit ihnen auf dem Gliicklichen Drachen zur See gefahren war.

Selbst im Krankenhaus in Tokio, das sie aufgesucht hatten, wurden
sie anfangs mit keinerlei besonderer Aufmerksamkeit empfangen. Der
Arzt, der an diesem Tag den Dienst versah, horte den beiden frei-
willigen Patienten, dic um Betreuung baten, ohne besondere Auf-
merksamkeit zu.

Doch dann griff Jamamoto in die Tasche und holte sein sorgfiltig
eingepacktes mikronesisches Souvenir hervor, einige Flocken jenes
grauweilen verhirteten »Schnees«, der an jenem Tagauf das Deck des
Gliicklichen Drachen gefallen war. Und erst mit diesem Pickchen
iiberzeugten beide Seeleute den diensthabenden Arzt davon, den Chef
der Klinik zu benachrichtigen. Allerdings vergingen wieder vicle
Stunden. Der Professor benutzte zunichst den Geigerzihler, lieB
ebenfalls das Blut beider Matrosen untersuchen, dann entlief§ auch er
beide Patienten.

Bevor diese beiden, und mit ihnen die iibrigen Fischer des Gliick-
lichen Drachen, erneut ins Krankenhaus zuriickkehrten, bevor sichum
die unfreiwilligen Opfer der neuen Krankheit irgend jemand kiim-
merte, vergingen noch weitere Tage. -

Die Minner des Fukuryu Maru wurden sozusagen fiir die Welt durch
den siebzehnjihrigen Studenten einer Technischen Hochschule,
Keidjdshi Kobojashi, entdeckt, der mit Spannung eine in dem meist
gelesenen japanischen Tagesjournal erscheinende Artikelserie ver-
folgte. Darin wurde iiber kernphysikalische Probleme und die Her-
stellung von Atomwaffen geschrieben. Die Serie trug den sehr be-
zeichnenden Titel »Und zum SchiluB fingen wir die Sonne ein«. Als der
junge Keijdshi von den Fischern las, die diese Atomsonne mit eigenen
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Augen gesehen hatten, sagte er sich, dal er durch die Berichte seiner
Landsleute, die Augenzecugen der Explosion einer neuen Generation
von Nuklearwaffen gewesen waren, seine geliebte Serie bereichern
konnte.

Er informierte den zustiindigen »Bezirkskorrespondenten« dieser
Zeitschrift, Jomiuri Shimbun. (Dieser selbst wuBte freilich von der
ganzen Sache weit weniger als sein Freund, der Student. SchlicBlich
gab er in sciner ersten Information aus Yaizu dem mikronesischen
Atoll, von dem die neue Sonne aufgeflammt war, den Namen »Bik-
nik«.)

In der Hauptredaktion in Tokio wuBite man zum Gliick genauer
Bescheid. Schon nach einigen Stunden befand sich der beste Reporter
des Blattes an Deck des Gliicklichen Drachen. Bereits am néichsten Tag
konnte ganz Japan die tragische Nachricht von dem ungliicklichen
Gliicklichen Drachen und seiner Ménner lesen. Die Nachricht lautete
unzweideutig: »Japanische Fischer wurden durch einen Kernversuch
verseucht.«

Von diesem Augenblick an wandte sich den bedauernswerten
Matrosen tatsichlich die Aufmerksamkeit der ganzen Welt zu.
Achteinhalb Jahre nach Hiroshima und Nagasaki sind erncut Men-
schen — und wieder Japaner — den Atomstrahlen ausgesetzt worden.
Jetzt endlich begannen sich fiir die Opfer der Versuche mit neuen,
unvergleichlich wirksameren Kernwaffen die verschiedensten medizi-
nischen und wissenschaftlichen Institute zu interessieren. Die gesamte
Besatzung des Gliicklichen Drachen wurde unverziiglich nach Tokio
gebracht, fiinf von ihnen in das Krankenhaus der Medizinischen
Fakultit, die iibrigen in das Erste Japanische Staatliche Krankenhaus.
Die Patienten des Gliicklichen Drachen litten an einer Krankheit, die
bisher noch nicht bekannt war. Sie waren die ersten Opfer der Krank-
heit, die von dem mikronesischen Atoll ihren Ausgang nahm und die
deshalb als »Bikini-Krankheit« bezeichnet wurde: Wihrend der
Mensch alle anderen existierenden Krankheiten zu bekdmpfen trach-

tet, hat er diese Krankheit selbst geschaffen. Er selbst und nicht Viren
oder Bakterien.

An den Matrosen des Gliicklichen Drachen konnte zuerst nach-
gewiesen werden, daf} sich diese Krankheit wesentlich von den
Strahlungserkrankungen in Hiroshima unterschied. Die Fischer waren
namlich — im Unterschied zu den Einwohnern der bombardierten
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japanischen Stidte — von der Strahlung nicht unmittelbar am Herd der
Explosion betroffen worden. Sie hatten die eigentliche Explosion iiber
dem mikronesischen Atoll aus sehr weiter Entfernung beobachtet, und
sogar dic Schallwelle war erst nach verhiltnismaBig langer Zeit zu
ihnen gelangt.

Dafiir wurde ihr Schiff mit dem Flockenwirbel aus der radioaktiven
Wolke iiberschiittet. Keine Flocke war grofer als ein zehntel Milli-
meter. Trotzdem wurde aber durch die Explosion die unglaubliche
Menge von 10000000 Tonnen Materie — Staubsubstanzen — in die
ebenso unglaublich klingende Hohe von vierzig Kilometern em-
porgeschleudert. Billionen und Trillionen grauweiler »Schnee«flocken
stoben so nach allen Sciten iiber ganz Mikronesien! Bei dieser einen
Explosion wurde mehr Staub aufgewirbelt und stieg doppelt so hoch
auf, als bei dem groBten bekannten Vulkanausbruch — wihrend der
Eruption des berithmten Krakatau.

In der radioaktiven Asche vom Deck des Gliicklichen Drachen
wurden mehr als dreiBlig neue Radioisotope aus mehr als zwanzig
Elementen eruiert. Sie alle waren Triger gefihrlicher Strahlen.

Der radioaktive Staub hatte die Fischer iiberall dort verbrannt, wo
ihre Korper unbedeckt waren. Schon bald nach dem Schneefall begann
die Haut der Seeleute nachzudunkeln. Bei manchen bildeten sich sogar
Beulen. Die meisten wurden fast ganz schwarz. Jene, die mit un-
bedecktem Kopf in dem Schneefall gestanden hatten, verloren nach
und nach alle Haare. An den verbrannten Stellen auf dem kahlen
Schédel bildeten sich haflliche Geschwiire.

Viele litten schon withrend der Riickfahrt auf dem Schiff unter
Erbrechen und allgemeinen Unwohlsein. Spiiter kam hohes Fieber
hinzu. Auch die Keimdriisen der Manner des Gliicklichen Drachen
wurden von der Krankheit befallen. Bei den meisten von ihnen ging
die Anzahl der Spermien nach der Erkrankung auf die Hilfte der
Produktionsfahigkeit eines gesunden Mannes zuriick. Und auch die
meisten dieser Spermien waren, wie die Betrachtung durch das Mikro-
skop ergab, schrecklich mifigestaltet.

Am meisten aber zeigte sich diese Strahlungskrankheit im Blutbild
der Médnner des Gliicklichen Drachen. Bei allen war die Anzahl der
roten Blutkorperchen stark gesunken, die grofiten Schidigungen wies
die Leber auf. Das driickte sich nicht nur durch die Erweiterung der
Leber und grofe Schmerzhaftigkeit aus, sondern auch durch sich

47



standig wiederholende Gelbsucht. Einer der Fischer erkrankte an
Gelbsucht sogar fiinfmal hintereinander.

Der starke Leberschaden war auch die unmittelbare Todesursache
des in der Geschichte ersten Opfers dieser Krankheit. Dieser erste Tote
war der Funker des Gliicklichen Drachen, der neununddreiBligjahrige
Ajkitshi Kubojama, und zwar nach zweihundertundsieben Tagen
vergeblichen Ringens mit dem hinterhiltigen Tode, einige Stunden
nachdem er seiner Mutter versichert hatte, daB er ganz gewil} bald
vollig gesund sein werde. Ubrigens starb der Funker direkt vor den
Augen ciniger seiner. Gefihrten, die mit ihm das Krankenzimmer
teilten.

Genauso todkrank wie Kubojama war auch der Gliickliche Drache
selbst. Gliicklich war er schon ldngst nicht mehr, sondern radioaktiv.
Das ganze Schiffsdeck iibersit mit Asche, verseucht durch B-Strahlen.
Das Wasser aus den mikronesischen Gewsissern war zwischen den
Schiffsplanken hindurch eingesickert. Dieses verseuchte Mecerwasser
machte den Gliicklichen Drachen zu einer Quelle sehr starker Se-
kundérstrahlung (y-Strahlen).

Der Gliickliche Drache blieb trotz aller mdglichen Reinigungsarten,
denen er unterzogen worden war, noch ganze fiinfzehn Monate
strahlenverseucht!

Es interessierte mich, was mit dem Gliicklichen Drachen weiter
geschah, nachdem er endlich frei von radioaktiver Strahlung war. Von
dem Schiff mit dem Namen »der Gliickliche« wollte niemand mehr
etwas wissen. Die Fischer aus Yaizu fiirchteten es, als wiire es cin
Schreckgespenst. Von den Eigentiimern eines solchen Schiffes wiirde
ja doch niemand mehr auch nur einen einzigen Thunfisch kaufen. So
wurde das Schiff zum SchluB — weit unter dem Wert — von der
Fischereifakultit der Universitiit erworben, die dort Arbeitsplitze fiir
die Ausbildung ihrer Studenten schuf. Die neuen Eigentiimerersetzten
natiirlich zuallererst den nicht mehr zutreffenden Namen Gliicklicher
Drache durch einen neuen; »Dunkler Vogel«.

Die iiberlebenden Besatzungsmitglieder waren freilich zum GroBteil
erst nach mehreren Monaten Krankenhausaufenthaltes wiederher-
gestellt (sic waren damals iiberwiegend sehr jung). Den Kahlkpfigen
wuchsen allmihlich wieder Haare, die Geschwiire vernarbten, und
nach und nach verbesserte sich auch die Tatigkeit der betroffenen
Organe. '
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AuBlerdem widmete jetzt ganz Japan den kranken Fischern zu-
nehmend groBere Aufmerksamkeit. Fiir die ledigen Fischer begannen
sich unziihlige japanische Madchen zu interessieren. Die Post brachte
fur die Jinglinge aus Yaizu in das Erste Staatliche Krankenhaus wie
in das Krankenhaus der Universitit kérbeweise Briefe von Miidchen.,
Zwei, drei haben spiter tatsichlich ihre Briefpartner geheiratet.

Es schien, als hitte fiir die armen Ménner des Schiffes mit dem
einstigen Namen »der Gliickliche« nun, nach so vielen Qualen, tatsdch-
lichdas Gliick zu lachen begonnen. Und dann — wie jedermannin Yaizu
sehen konnte — lachte ihnen Fortuna ganzund gar: Die USA-Regierung
entschlof sich, den bestrahlten Fischern eine Entschédigung zu zahlen:
dreiviertel Milliarden Yen! Dreiviertel Milliarden fiir zweiundzwanzig
Uberlebende und einen Verstorbenen. Das war cine fiir die armen
Fischer unvorstellbare Riesensumme. Die Seeleute ganz Japans be-
neideten sic darum.

Und nicht nur das. Bis heute wenden sich angeblich die Fischers-
frauen — wenn ihre Ménner mit einem béscheidenen Arbeitsiochn nach
Hause kommen — an sie mit der strengen, ernstgemeinten Frage:
»Warum seid ihr nicht nach Mikronesien zum Fischfang gefahren, zum
Atoll Bikini? Thr konntet auch bestrahlt sein. Und wir wiren dann
reichl«

Denn es gibt auf der Welt nicht nur diese Strahlenkrankheit, sondern
vielerorts wiitet eine noch weit schlimmere, noch andauerndere und
leider unvergleichlich verbreitetere — dic Krankheit mit dem Namen
»Note, i
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